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Toelichting
I

Op 18 maart 1998 heeft de Commissie bij de Raad en het Parlement een voorstel
ingediend voor een wijziging van Verordening (EG) nr. 2236/95 tot vaststelling
van de algemene regels voor het verlenen van financicle bijstand van dc
Gemeenschap op het gebied van Trans-Europese netwerken (COM(98) 172 def’).

Op de plenaire zitting in Straatsburg van 19 november 1998 heeft het Europees
Parlement zijn advies in eerste lezing gegeven. Het heeft 27 amendementen
ingediend.

De Commissie kan 18 van de 27 door het Parlement voorgestelde amendementen
aanvaarden. 10 amendementen kunnen volledig worden overgenomen en kunnen
zonder meer in het Commissievoorstel worden geintegreerd (n°2, 3, 9, 10, 12, 15,
16, 18, 19, 22). Zij verbeteren en verduidelijken de oorspronkelijke tekst. 8
amendementen zijn aanvaarbaar in beginsel en zijn verwerkt (n°l, 4, 6, 7, 8, 14,
17, 20), hetzij in lichtjes andere bewoordingen hetzij in andere bepalingen dan die
welke door het EP waren voorgesteld. Negen van de door het Europees Parlement
voorgestelde amendementen kunnen door de Commissie niet worden aanvaard.Op
de volgende bladzijden wordt nader op deze wijzigingen ingegaan. Eerst worden
de wijzigingen besproken die door de Commissie geheel of in beginsel kunnen
worden overgenomen en daarna volgen de amendementen die door de Commissie
niet kunnen worden aanvaard.

Met het op 9 september ingediende advies van het Economisch en Sociaal Comité
is eveneens tekening gehouden, althans toch gedeeltelijk, en dit via de
amendementen van het EP.

II

De volgende amendementen zijn door de Commissie overgenomen:

Amendement 1 (Tweede overweging bis)

In amendement 1 wordt het belang beklemtoond van ruimere steun aan kandidaat-
lidstaten, alsmede van de noodzaak van codrdinatie met de PHARE- en ISPA-
instrumenten. Dit amendement heeft betrekking op dezelfde kwestie als
amendement 2 het is in beginsel opgenomen in overweging 3. De noodzaak van
codrdinatie is reeds behandeld in de oorspronkelijke overwegingen.

Amendement 2 (Derde overweging)

Door de toevoeging van "die betrekking hebben op verbindingen met derde
landen" wordt het belang beklemtoond van de toekenning van bredere steun voor
projecten die de infrastructuur in de huidige Europese Unie verbinden met de
infrastructuurnetten van de kandidaat-lidstaten.

2



Amendement 3 (Vierde overweging bis, nieuw)

In amendement 3 wordt aangegeven dat bij een aanvraag voor steun een
gedetailleerde specificatie moet worden gemaakt van de financié¢le bronnen.

Amendement 4 (Vierde overweging ter, nieuw)

Dit amendement is bedoeld om bij de evaluatie ook rekening te houden met de
effecten op regionaal, nationaal en Europees niveau van de projecten die in
aanmerking komen voor communautair steun. Dit is echter geen extra criterium
maar veeleer een informatie die nodig is om een aanvraag te kunnen evalueren.

Amendement 6 (Achtste overweging bis, nieuw)

Met amendement 6 wordt de mogelijkheid versterkt en verfijnd om een deel van
de TEN-begroting te gebruiken voor deelname van risicokapitaal. Deze nieuwe
manier om een deel van de TEN-fondsen te gebruiken is een belangrijk
hulpmiddel om particuliere investeringen voor projecten te kunnen aantrekken en
de particuliere sector te motiveren om zich in te schakelen in
openbare/particuliere partnerschappen. Dit element is gedeeltelijk opgenomen in
de bestaande tweede overweging.

Amendement 7 (Tiende overweging)

Via amendement 7 wordt aan het oorspronkelijke Commissievoorstel toegevoegd
dat, teneinde de zichtbaarheid van de communautair subsidies te verbeteren er
moet worden gespecificeerd op welke wijze de begunstigden de communautair
bijdrage moeten bekend maken. Een strikte analogie met de structuurfondsen is
echter onmogelijk, aangezien die steun hieruit buiten verhouding staat tot de
TEN-steun. ‘

Amendement 8 (art. 4, lid 1, sub a), in Ver. nr. 2236/95)

Hierin wordt gespecificeerd dat in uitzonderlijke gevallen en naar aanleiding van
een passend initiatief van de Commissie en indien nodig met instemming van de
lidstaten, de financiéle deelneming van de Gemeenschap groter kan zijn dan het
normale maximum van 50%.

Amendement 9 (art. 4, lid 1, sub b), in Ver. nr. 2236/95)

De duur van de rentesubsidies is doorgaans beperkt tot zeven jaar. Dit is in lijn
met de overweging van de Commissie.

Amendement 10 (art. 4, lid 1, sub e), in Ver. nr. 2236/95)

In amendement 10 wordt gespecificeerd dat wanneer een deel van de TEN-
begroting wordt bestemd voor deelneming van risicokapitaal, daarbij ook
omvangrijke particuliere investeringen moeten betrokken zijn.




Amendement 12 (art. 5, lid 3, in Ver. nr. 2236/95)

Hierbij wordt gespecificeerd dat in het bijzonder bij projecten die betrekking
hebben op verbindingen met derde landen, de bijdrage van de Gemeenschap mag
oplopen tot 20% van de totale investeringskosten. (zie amendement 2)

Amendement 14 (art. 9, lid 1, sub a), derde streepje, in Ver. nr. 2236/95) nieuw

Overeenkomstig amendement 14 moeten de overwegingen inzake externe
effecten en vervoersgroei wanneer nodig eveneens aan de Commissie worden
medegedeeld, samen met de resultaten van de kosten/batenanalyse en het
onderzoek naar de potentiéle levensvatbaarheid.

Amendement 15 (art. 9, lid 1, sub a), vijfde streepje, in Ver. nr. 2236/95) nieuw

Hierbij wordt toegevoegd dat in de in de bijstandsaanvragen te verstrekken
informatie ook moet worden vermeld hoe de projecten worden ingepast in de
regionale planning en wat de te verwachten sociaal-economische effecten zullen
zijn.

Amendement 16 (art. 9, lid 1, sub a), laatste streepje, in Ver. nr. 2236/95) nieuw

Krachtens dit amendement moet in het financieringsplan, dat een onderdeel is van
de bijstandsaanvraag, duidelijk worden aangegeven hoe groot de bijdrage is van
de regionale, plaatselijke en particuliere bronnen.

Amendement 17 (art. 9, lid 2, in Ver. nr. 2236/95)

De aanvrager van communautair steun moet de Commissie alle andere relevante
gegevens verstrekken die zij verlangt, zoals de veronderstellingen waarop de
kosten/batenanalyse is gebaseerd. Dit amendement verduidelijkt de
“oorspronkelijke tekst. '

Amendement 18 (art. 15, lid 4, in Ver. nr. 2236/95)

Overeenkomstig amendement 18 dienen de Commissie en de lidstaten een
evaluatie te maken van de effecten van het programma of van projecten, inclusief
de effecten op het milieu. Deze evaluatie moet ook een bespreking omvatten van
de mogelijke neveneffecten die zich tijdens of na de verwezenlijking van het
project hebben voorgedaan.

Amendement 19 (art. 16, lid 2, in Ver. nr. 2236/95)

Hierbij wordt aangegeven dat op alle krachtens dit programma gesteunde
bouwwerken en voor het publiek toegankelijke faciliteiten een permanente
plaquette met het Europese logo en een vermelding van de medefinanciering door
de Gemeenschap moceten worden aangebracht. '

Amendement 20 (art. 16 in Ver. nr. 2236/95), nieuw

Overeenkomstig amendement 20 moet de Commissie eenmaal per jaar bij het

Europees Parlement een verslag indienen over de inhoud en de tenuitvoerlegging
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van de lopende meerjarenprogramma's. Deze aanvullingen kunnen worden
opgenomen in het jaarverslag over de TEN voor het Europees Parlement.

Amendement 22 (art. 18 in Ver. nr. 2236/95), nicuw

Er is een financieel referentiebedrag opgenomen van 5 500 miljoen ecu voor de
uitvoering van deze verordening in de periode 2000-2006, wat coherent is met het
bij het oorspronkelijke Commissievoorstel gevoegde financiéle memorandum.

III

De amendementen welke door de Commissie niet kunnen worden aanvaard en die
dus niet zijn overgenomen in het gewijzigd voorstel.

Amendement 5 (Achtste overweging)

Overeenkomstig amendement 5 dient de Commissie te zorgen voor codrdinatie
met de andere belangrijke financieringsinstrumenten van de Gemeenschap die
steun  verlenen voor de  TEN-infrastructuur en  moeten de
coordinatieverplichtingen van de lidstaten worden genoemd. De Commissie acht
het niet noodzakelijk om in de verordening zelf de interne codrdinatie van de
Commissie te vermelden. De bepaling betreffende de coérdinatieverplichting van
de lidstaten is nict opgenomen in het desbetreffende artikel.

Amendement 11 (art. 4, lid 2, sub a), in Ver. nr. 2236/95), nicuw

Hierin wordt vermeld dat ten minste 55% van de beschikbare middelen moeten
worden gebruikt voor het spoorvervoer, ten hoogste 25% voor het wegvervoer en
ten hoogste 15% voor de regeling van het verkeer. De Commissie moet dit
voorstel verwerpen aangezien de financiéle behoeften van de verschillende
vervoertakken niet kunnen worden voorspeld doordat ze van de nationale
prioriteiten afhangen. Er is ook het risico dat de beschikbare middelen slecht
worden beheerd. ‘

Amendement 13 (art. 6, lid 1, sub a), in Ver. nr. 2236/95), nieuw

Hierbij wordt eveneens een beperking ingevoerd op de wijze waarop de begroting
wordt gebruikt. In het amendement wordt vermeld dat niet meer dan 50% van dc
communautairc subsidics voor prioritaire projecten mogen worden aangewend en
dat de rest moct worden gebruikt voor andere projecten. Voorts worden in het
amendement bijlage I en Il van Beschikking 1692/96/EG genoemd, waarbij de
richtsnoeren voor vervoer zijn vastgelegd. De verordening heeft betrekking op
alle drie de TEN-sectoren.

Amendement 21 (art. 17, lid 3, en 17, lid 4, in Ver. nr. 2236/95), nieuw

Hierbij wordt voorgesteld om een nieuwe comitéprocedure in te voeren in de
verordening. De Commissie kan dit voorstel niet aanvaarden, aangezien dit een
horizontale kwestie is die afzonderlijk moet worden aangepakt. De voorgestelde
procedure met een comité van raadgevende aard is niet in overeenstemming met
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de comitologieprocedure als vastgesteld bij Besluit 87/373/EEG van de Raad en
kan derhalve niet worden gebruikt tot bedoceld besluit door de Raad is gewijzigd.
In dat verband heeft de Commissic dit jaar een afzonderlijk voorstel ingediend.

Amendement 23 (art. 19 in Ver. nr. 2236/95), nieuw

In dit amendement wordt voorgesteld dat de Raad zal nagaan of de werkingsduur
van deze verordening al dan niet wordt verlengd tot voorbij de in artikel 18
genoemde periode (2000-2006). De Commissie verwerpt dit amendement
aangezien een dergelijke bepaling overbodig is. Tenzij zij wordt herzien, blijft de
verordening automatisch van toepassing tot na 2006.

Amendement 24 (art. 16, lid 1, sub a), in Ver. nr. 2236/95), nieuw

In dit amendement wordt voorgesteld dat de Commissie een milicu-effectrapport
opstelt over elk groot met communautaire steun gefinancierd project. Het is aan
de lidstaten om erover te waken dat de projecten in overeenstemming zijn met de
communautaire regels.

Amendement 25 (art. 4, lid 3, in Ver. nr. 2236/95)

In dit amendement wordt hetzelfde idee inzake particuliere financiering
ontwikkeld als in het voorstel van de Commissie. Het bestaande voorstel is
coherent met de bepalingen van het Cohesiefonds en geeft de Commissie grotere
flexibiliteit om particuliere financiering te bevorderen.

Amendement 26 (art. 14 in Ver. nr. 2236/95)

In dit amendement worden de financieringsinstrumenten en beleidstakken
gespecificeerd waarvoor codrdinatie vereist is. Zij vallen echter reeds onder de
bestaande tekst "communautaire financieringsinstrumenten". Het is niet nodig om
meer in detail te gaan in de tekst van de verordening.

Amendement 30 (art. 15, 1id 2, in Ver. nr. 2236/95)

Krachtens dit amendement moet er een systematische evaluatie komen van de
afzonderlijke projecten door zowel de lidstaten als de Commissie. De
gedetailleerde  evaluatie van  specifieke projecten valt onder de
verantwoordelijkheid van de lidstaten, wat coherent is met het
subsidiariteitsbeginsel. De alomvattende algemene beoordeling van het TEN-
programma gebeurt door de Commiissie.



Gewijzigd voorstel voor een

VERORDENING (EG) VAN DE RAAD

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2236/95 van de Raad tot vaststelling van de
algemene regels voor het verlenen van financiéle bijstand van de Gemeenschap op het
gebied van Trans-Europese netwerken
(Com(98) 172 def. -98/0101 (SYN))

Oorspronkelijk voorstel

2 Overwegende dat de financiéle
deelneming van de Gemeenschap krachtens
deze verordening bij studies die op initiatief van
de Commissie worden uitgevoerd, de grens van
50% kan overschrijden; dat de financiering van
sommige  projecten dient te  worden
vergemakkelijkt door naast andere vormen van
steun ook een bijdrage aan de vorming van
risicokapitaal mogelijk te maken; dat het
wenselijk is de krachtens Verordening (EG)
nr. 2236/95 beschikbare financiéle middelen te
gebruiken om te komen tot een maximale
financiéle bijdrage uit de particuliere sector:

3) Overwegende dat de mogelijkheid moet
worden geschapen dat bepaalde projecten
waarbij meer dan een lidstaat betrokken is of die
een belangrijke bijdrage leveren tot het Trans-
Europese belang in ruimere zin, waaronder
degene die belangrijke gevolgen voor het milieu
hebben, een hoger steunpercentage ontvangen;

Gewijzigd voorstel

Tweede overweging

2) Overwegende  dat  de financiéle
deelneming van de Gemeenschap krachtens deze
verordening bij studies die op initiatief van de
Commissie worden uitgevoerd, de grens van 50%
kan overschrijden; dat, teneinde de Gemeenschap
in staat te stellen als katalysator te fungeren voor
de particuliere sector die bij de financiering van
de TEN betrokken is, risicodragend kapitaal als
vorm van steun krachtens deze verordening een
basis vormt voor toekomstige communautaire
maatregelen om openbare/particuliere
partnerschappen in het kader van TEN-projecten
te ondersteunen; dat het wenselijk is de krachtens
Verordening (EG)  nr. 2236/95 beschikbare
financiéle middelen te gebruiken om te komen tot
een maximale financiéle bijdrage uit de
particuliere sector; :

Derde overweging

(3) Overwegende dat de mogelijkheid moet
worden geschapen dat bepaalde projecten waarbij
meer dan een lidstaat betrokken is, die betrekking
hebben op verbindingen met derde landen, met
name de relevante kandidaat-lidstaten, of die een
belangrijke bijdrage leveren tot het Trans-
Europese belang in ruimere zin, waaronder
degene die belangrijke gevolgen voor het milieu
hebben, een hoger steunpercentage ontvangen,

Vierde overweging bis

4 bis. Overwegende dat bij het aanvragen van
financiéle bijstand voor een project een
gedetailleerde specificatic nodig is van de
ramingen met betrekking tot de bronnen van de
bijdragen van de Gemeenschap en nationale,
regionale en plaatselijke overheidsinstanties,
alsmede de omvang van de financi€le bijdragen
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(10)  Overwegende dat dient te worden
gespecificeerd op welke wijze de begunstigden
bekendmaken dat een bijdrage van de
Gemeenschap is ontvangen;

Artikel 4

Vormen van bijstand

1. De bijstand van de Gemeenschap kan cen of
meer van de volgende vormen aannemen:

a) cofinanciering van studies betreffende de
projecten, met inbegrip van voorbereidende
studies, haalbaarheidsstudies en evaluaties, en
andere technische ondersteuningsmaatregelen
voor deze studies.

De financiéle deelneming van de Gemeenschap
mag in het algemeen niet meer bedragen dan
50% van de totale kosten van een studie.

In uitzonderingsgevallen kan op initiatief van de
Commissie en met instemming van de
betrokken lidstaten de financiéle declneming
van de Gemeenschap dit maximum van 50%
overschrijden, met name voor_studies dic op
initiaticf van de Commissie worden uitgevoerd:

'b) rentesubsidies op door de Europese
Investeringsbank of andere openbare of
particuliere financiéle instellingen verstrekte
leningen;

c) bijdragen in de premies voor garanties voor

van de particulicre sector;

Vierde overweging ter

4 ter. Overwegende dat de ruimtelijke effecten op

regionaal, nationaal en Europees niveau van de
door de Gemeenschap in het kader van deze
verordening gesubsidieerde projecten aan de
criteria voor de selectie van projecten moeten

worden toegevoegd:

Tiende overweging

(10) Overwegende dat, teneinde de zichtbaarheid
van de communautair subsidies te verbeteren
dient te worden gespecificeerd op welke wijze de
begunstigden bekendmaken dat een bijdrage van
de Gemeenschap is ontvangen;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 4

Vormen van bijstand

a) cofinanciering van studies betreffende de
projecten, met inbegrip van voorbereidende
studies, haalbaarheidsstudies en evaluaties, en
andere technische ondersteuningsmaatregelen voor
deze studies.

De financi€le deelneming van de Gemeenschap
mag in het algemeen niet meer bedragen dan 50%
van de totale kosten van een studie. ‘

In uitzonderingsgevallen kan naar aanleiding van
een passend initiatief van de Commissie en indien
nodig met instemming van de betrokken lidstaten
de financiéle deelneming van de Gemeenschap dit
maximum van 50% overschrijden;

b) rentesubsidies op door de Europese
Investeringsbank  of anderc  openbare  of
particuliere financiéle instellingen verstrekte
leningen. In de regel is de duur van de
rentesubsidie beperkt tot zeven jaar;

c) bijdragen in de premies voor garanties voor
8



leningen van het Europees Investeringsfonds of
andere financigle instellingen;

d) in naar behoren gemotiveerde gevallen,
rechtstreekse subsidies voor investeringen;

¢) subsidies of deelneming in risicokapitaal voor
investeringsfondsen of vergelijkbare financiéle
ondernemingen die zich bij prioriteit richten op
de verstrekking van risicokapitaal voor
projecten inzake Trans-Europese netwerken;

3. De volgende alinea wordt toegevoegd aan
artikel 5, lid 3,

3. In het geval van projecten waarbij meer dan
een lidstaat betrokken is of die een belangrijke
bijdrage leveren tot het Trans-Europese belang
in ruimere zin, waaronder degene die
belangrijke gevolgen voor het milieu hebben,
mag het totale bedrag van de bijstand van de
Gemeenschap uit hoofde van deze verordening
oplopen tot 20% van de totale
investeringskosten.

leningen van het Europees Investeringsfonds of
andere financiéle instellingen;

d) in naar behoren gemotiveerde gevallen,
rechtstreekse subsidies voor investeringen;

e) subsidies of deelneming in risicokapitaal voor

investeringsfondsen of vergelijkbare financiéle

ondernemingen die zich bij prioriteit richten op de

verstrekking van risicokapitaal voor projecten
inzake  Trans-LEuropese  nctwerken,  waarbij

omvangrijke particulierc investeringen betrokken

zijn;

De  volgende  alinea  wordt  toegevoegd  aan
artikel 5

Artikel 5

3. In het geval van projecten waarbij meer dan een
lidstaat betrokken is, die betrekking hebben op
verbindingen met derde landen of die een
belangrijke bijdrage leveren tot het Trans-Europese
belang in ruimere zin, waaronder degene die
belangrijke gevolgen voor het milieu hebben, mag
het totale bedrag van de bijstand van de
Gemeenschap uit hoofde van deze verordening
oplopen tot 20% van de totale investeringskosten.

Artikel 9

Gegevens voor de beoordeling en identificatie van
de aanvragen

1. Elke bijstandsaanvraag moet alle gegevens
bevatten die voor de bestudering van het project
overeenkomstig de artikelen5, 6 en 7
noodzakelijk zijn, in het bijzonder:

a) indien de aanvraag betrekking heeft op een
project: '

- de voor de uitvoering van het project
verantwoordelijke instantie;

- de beschrijving van het betrokken project en de
overwogen  vorm van bipstand van de
Gemeenschap;

- de resultaten van de kosten/batenanalyses, met
inbegrip van de resultaten van het onderzoek naar
de potentiéle economische levensvatbaarheid en
9



Artikel 15

4. De Commissie en de lidstaten
beoordelen de wijze waarop de projecten en de
programma's zijn uitgevoerd en evalueren de
vitwerking van de uitvoering daarvan om te

naar de financiéle rentabiliteit, en wanneer nodig
overwegingen inzake externe effecten en

VErvoersgroet;

- de plaats van de projecten, overeenkomstig de
richtsnoeren op het gebied van het vervoer, ten
opzichte van de hoofdverbindingen en de
knooppunten;

- de inpassing in de regionale planning en de te
verwachten sociaal-economische effecten;

- een samenvatting van de milieu-effecten, aan de
hand van de milieu-effectbeoordelingen die zijn
uitgevoerd overeenkomstig Richtlijn 85/337/EEG
van de Raad van 27 juni 1985 betreffende de
milieu-effectbeoordeling van bepaalde openbare
en particuliere projecten (1);

- een verklaring dat alternatieve mogelijkheden
van openbare en particuliere financiering, ook bij
het Europees Investeringsfonds en de Europese
Investeringsbank, zijn onderzocht;

- een financieringsplan in euro of in de nationale
valuta, waarin alle elementen van de financiéle
constructie vermeld zijn, met inbegrip van de
aangevraagde bijstand van de Gemeenschap, in
zijn diverse in artikel 4 genoemde vormen, van
plaatselijke, regionale of nationale
overheidsinstanties, alsmede uit particuliere
bronnen, en de reeds toegekende bijstand;

b) indien de aanvraag betrekking heeft op een
studie: het onderwerp, het doel en de beoogde
methodes en technieken;

c) een voorlopig tijdschema van de
werkzaamheden;

d) de wijze waarop de betrokken lidstaat zal
controleren hoe de gevraagde bijstand wordt
gebruikt.

2. De aanvragers verstrekken de Commissie alle

relevante aanvullende gegevens die zij verlangt,
zoals de veronderstellingen waarop de
kosten/batenanalyse is gebaseerd.

3. De Commissie kan alle technische adviezen
inwinnen die nodig zijn om de aanvraag te
beoordelen, met inbegrip van het advies van de
Europese Investeringsbank.

Artikel 15

4, De Commissie en de lidstaten beoordelen de
wijze waarop de projecten en de programma's zijn
nitgevoerd en evalueren de uitwerking van de
uitvoering daarvan om te beoordelen of de
10



beoordelen of de oorspronkelijk vastgestelde
doelstellingen kunnen worden bereikt of zijn
bereikt. Die evaluatie heeft onder meer
betrekking op de uitwerking op het milieu van
de projecten, gelet op de geldende
communautaire wetgeving. De Commissie kan
de begunstigde tevens verplichten tot de
indiening van een specifieke evaluatie van de
uit hoofde van deze verordening gesteunde
“projecten of groepen projecten of tot de
verstrekking van de voor de evaluatie van deze
projecten vereiste informatie en bijstand.

12. In artikel 16, lid 2, komt de tweede zin als
volgt te luiden:

2. Zij zien er met name bij werkzaamheden aan
de infrastructuur op toe dat duidelijk zichtbare
borden met daarop het logo van de
Gemeenschap en de vermelding "Trans-
~ Europese netten" worden geplaatst. Bij studies
en/of andere documenten met betrekking tot een
project zi=n zij erop toe dat het logo van de
Gemeenschap daarop wordt aangebracht.

oorspronkelijk vastgestelde doelstellingen kunnen
worden bereikt of zijn bereikt. Die evaluatie heeft
onder meer betrekking op de uitwerking op het
mifieu van de projecten, gelet op de geldende
communautaire wetgeving. Zij moet ook de
mogelijke neveneffecten behandelen die zich
tijdens of na de verwezenlijking van het project
hebben voorgedaan. De Commissie kan de
begunstigde tevens verplichten tot de indiening
van een specifieke evaluatie van de uit hoofde van
deze verordening gesteundc projecten of groepen
projecten of tot de verstrekking van de voor de
evaluatie van deze projecten vereiste informatie
en bijstand.
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Regio's cen verslag

Comité en het Comité ¢

in over de activiteiten in het kader van deze
verordening, waarover deze Instellingen en
Organen zich dienen uit te spreken. Dit verslag
moet een evaluatie bevatten van de resultaten die
dank zij de bijstand van de Gemeenschap op
verschillende toepassingsgebieden ten opzichte
van de uitgangsdoelstellingen zijn bereikt,
alsmede een hoofdstuk over de inhoud en
tenuitvoerlegging van de lopende
meerjarenprogramma’s, met name een overzicht
van de overeenkomstig artikel 5 bis geplande

herzieningen.

2. Zij zien er met name bij werkzaamheden aan de
infrastructuur op toe dat duidelijk zichtbare
borden met daarop het logo van de Gemeenschap
en de vermelding "Trans-Europese netten”
worden geplaatst. Zij zien erop toe dat op alle
faciliteiten die voor het publiek toegankelijk zijn
een permanente plaquette met het Europese logo
en een vermelding van de medefinanciering door
de Gemeenschap wordt aangebracht. Bij studies
en/of andere documenten met betrekking tot een
project zien zij erop ioe dat het logo van de
Gemeenschap daarop wordt aangebracht.”

Artikel 18 wordt vervangen door wat volgt

kNl



Artikel 18
Begrotingsmiddclen

Het financiéle referentiebedrag voor de uitvoering
van deze verordening voor het tijdvak 2000-2006
beloopt 5 500 miljoen ecu. De jaarlijkse kredieten
worden door de begrotingsautoriteiten toegestaan
binnen de pgrenzen van de financiéle
'vooruitzichten.
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